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	KÖZÖS MEGÁLLAPODÁS



 KÖZÖS MEGÁLLAPODÁS A VEZETŐ PARTNER ÉS A PROJEKT PARTNEREK KÖZÖTT AZ URBACT III OPERATÍV PROGRAM MEGVALÓSÍTÁSÁRA
A HÁLÓZAT RÖVIDÍTETT NEVE: TROPA VERDE
A HÁLÓZAT CÍME: Tropa Verde, az újrahasznosítás kifizetődő!
VEZETŐ PARTNER (JÓ GYAKORLAT VÁROSA): Santiago de Compostela Városi Tanács (Spanyolország)
Tekintettel:
· Az Európai Parlament és a Tanács 1303/2013/EU rendeletére az Európai Regionális Fejlesztési Alapra, az Európai Szociális Alapra, a Kohéziós Alapra, az Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alapra és az Európai Tengerügyi és Halászati Alapra vonatkozó közös rendelkezések megállapításáról, az Európai Regionális Fejlesztési Alapra, az Európai Szociális Alapra és a Kohéziós Alapra és az Európai Tengerügyi és Halászati Alapra vonatkozó általános rendelkezések megállapításáról és az 1083/2006/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről;
· Az Európai Parlament és a Tanács 1301/2013/EU rendeletére az Európai Regionális Fejlesztési Alapról és a „Beruházás a növekedésbe és munkahelyteremtésbe” célkitűzésről szóló egyedi rendelkezésekről, valamint az 1080/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről;
· Az Európai Parlament és a Tanács 1299/2013/EU rendeletére az Európai Regionális Fejlesztési Alap által az európai területi együttműködési célkitűzésnek nyújtott támogatásra vonatkozó egyedi rendelkezésekről;
· A Bizottság 288/2014/EU 2014. február 25-i végrehajtási rendeletére az 1303/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti, az előrehaladási jelentésekre vonatkozó modell, a nagyobb projektekkel kapcsolatos információk benyújtásának formai követelményei, a költség-haszon elemzés elvégzésének módszertana, a közös akciótervre vonatkozó modell, a „Beruházás a növekedésbe és munkahelyteremtésbe” célkitűzés végrehajtási jelentései, a vezetői nyilatkozatokra vonatkozó modell, az auditálási stratégiára vonatkozó modell, az audit jelentés illetve az ellenőrzési jelentés tekintetében alkalmazandó szabályokról valamint az 1299/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti, az európai területi együttműködési célkitűzés együttműködési programjaira vonatkozó modell tekintetében alkalmazandó szabályokról;
· A Bizottság 481/2014/EU 2014. március 4-i felhatalmazáson alapuló rendeletére az 1299/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az együttműködési programok kiadásainak elszámolhatóságára vonatkozó egyedi szabályok tekintetében történő kiegészítéséről;
· A Bizottság 480/2014/EU 2014. március 3-i felhatalmazáson alapuló rendeletére az 1303/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet kiegészítéséről;
· A Bizottság 821/2014/EU 2014. július 28-i végrehajtási rendeletére az 1303/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazási szabályainak a program-hozzájárulások utalására és kezelésére vonatkozó részletes szabályok, a pénzügyi eszközökről szóló jelentéstétel, a műveletekkel kapcsolatos tájékoztatási és kommunikációs intézkedések technikai jellemzői, valamint az adatok rögzítésére és tárolására szolgáló rendszer tekintetében történő megállapításáról;
· Az Európai Bizottság 2014. december 12-i végrehajtási határozatával jóváhagyott URBACT III Európai Területi Együttműködési Operatív Programra (CCI n°2014TC16RFIR003), [hiv: C(2014)9857];
· A tagállamok és partner államok valamint az Irányító Hatóság közötti megállapodásra (Commissariat général à l’égalité des territoires) az URBACT III Operatív Program megvalósításáról;
· A programra specifikus útmutatóra beleértve az URBACT III program kézikönyvében szereplőket is, amelyet elsőként az Ellenőrző Bizottság hagyott jóvá 2015. szeptember 11-én és amelyet azóta több alkalommal is módosítottak, amelyek közül mindig a legfrissebb változat az érvényes.
amelyeket a Vezető Partner és a Partnerek elismernek, és az alábbi közös megállapodást kötik.
A következő megállapodás a:
VEZETŐ PARTNER (JÓ GYAKORLAT VÁROSA) 
Santiago de Compostela Városi Tanács
Pazo de Raxoi. Praza do Obradoiro, s/n
15706 Santiago de Compostela (A Coruña)
Spanyolország
Képviseli: 
Xan Xesús Duro Fernández
Környezetvédelmi és Innovációs tanácsos
****************************
A PROJEKT PARTNEREK
A projekt második szakasza során (2018 december 4.–2020. december 4.)
1. Budapest Főváros XIV. kerülete, Zugló
1145 Budapest, Pétervárad utca 2.
Magyarország
Képviseli: 
Karácsony Gergely úr
A XIV. kerület polgármestere, Zugló, Budapest
2. Pavlos Melas önkormányzata
Karaoli & Dimitrou 1, Stavroupoli
56430 Thessaloniki
Görögország
Képviseli: 
Dimitrios Demourtzidis
Pavlos Melas Önkormányzatának Polgármestere
3. Guimarâsi Városi Tanács
Lgo. Cónego José Maria Gomes

4804-534 Guimarâes
Portugália

Képviseli:

Adelina Paula PintAz önkormányzat alelnöke

4. Stowarzyszenie Aglomeracja Opolska [Opolei Agglomeráció Egyesület]
Pl. Wolności 6. 

45-301 Opole

Lengyelország

Képviseli :

Andrzej Kasiura

Stowarzyszenie Aglomeracja Opolska alelnöke
5. Métropole Nice Côte d’Azur
5, rue de l'Hôtel de Ville 4 

6364 Provence-Alpes-Côte d'Azur Alpes-Maritimes

Franciaország

Képviseli :

Pierre-Paul Leonelli

Alpes-Côte d’Azur Regionális Főtanácsosa
között jött létre az URBACT III Transzfer hálózat TROPA VERDE, Az újrahasznosítás kifizetődő! elnevezésű projektjének megvalósítására, a továbbiakban „a Projekt”, amelynek első szakaszát az Ellenőrző Bizottság 2018. április 4-én -, a 2. szakaszát pedig 2018. december 4-én hagyta jóvá.
1. cikk A megállapodás tárgya
1.1
A jelen megállapodás tárgya egy partnerség kialakítása és megszervezése az URBACT III Operatív Program által támogatott Projekt megvalósítása érdekében. 
1.2
A Projekt feladat meghatározása megtalálható a jóváhagyott Pályázati űrlapon, amely meghatározza az URBACT III Ellenőrző Bizottsága által jóváhagyott Projektet.
2. cikk A megállapodás futamideje
2.1
A jelen megállapodás visszamenőleges hatállyal, a projekt indulásának napjával lép életbe a jóváhagyott Pályázati űrlapon jelzettek szerint (2018. április 4.).  Mindaddig hatályban marad, ameddig a Vezető Partner az Irányító Hatósággal szemben fennálló összes kötelezettségének maradéktalanul eleget nem tett, és ameddig minden Projekt Partner meg nem kapta az Európai Bizottságtól a végső kifizetésből rá eső részt.
2.2
 
Ez a megállapodás a második szakaszra vonatkozik, amely az első szakasz Közös Megállapodásának újabb változata. A megállapodás által szabályozott kötelezettségek, követelmények és felelősségek a második fázisra vonatkoznak, és a megállapodásban érintett partnerek a második fázis partnerei lesznek.

3. cikk A partnerek megállapodása 
A jelen megállapodásban a Partnerek a következők: 
· A Vezető Partner az a szervezet, amely a teljes Projektért felel. Ez a szervezet a felelős a projekt megvalósításáért az URBACT Titkárság / Irányító Hatóság felé adminisztratív, jogi és pénzügyi tekintetben. 
· A Projekt Partnerek azok a szervezetek, amelyek a projekttel kapcsolatos és a jóváhagyott pályázati űrlapon szereplő tevékenységek elvégzéséért felelnek. A Projekt Partnerek külön-külön felelnek saját kiadásaik szabályszerű pénzügyi lebonyolításáért.
4. cikk A partnerek kötelességei, feladatai és felelősségi köre
A Vezető Partner és a Projekt Partnerek vállalják, hogy megtesznek minden tőlük telhető erőfeszítést annak érdekében, hogy a Projektet a jóváhagyott pályázati űrlap szerint megvalósítsák. A Támogatási Szerződésben vázolt feltételeket elfogadják.
4.1

Vezető Partner
A Vezető Partner a Projektvezetés alapvető elemét jelenti. Teljes körű pénzügyi és jogi felelősséget visel és ezért szerepe létfontosságú a Projekt sikerének érdekében.
A Vezető Partner a Projekt és a Program közötti adminisztrációs kapocsként működik, és feladatait az alábbiakban a projekt élettartamának különféle szakaszaira bontva foglaljuk össze:
4.1.1 Projektvezetés és -megvalósítás
Az általános projektvezetés és -megvalósítás területén a Vezető Partner az alábbi kötelességekkel rendelkezik:
a. A projekttel kapcsolatos összes szerződéses megállapodás aláírása mind a partnerekkel és az Irányító Hatósággal;
b. A projekt végrehajtásának biztosítása aszerint, ahogy azt a jóváhagyott pályázati űrlap legutóbbi változatában található leírás tartalmazza;
c. A projektben részes partnerek közötti feladatmegosztásért is ő felel;
d. A munkaterv és a megítélt költségvetésben megadott tevékenységek közötti összhang megteremtése szintén az ő feladata;
e. Hatékony belső irányító és ellenőrző rendszert kell biztosítania;
f. Biztosítania kell, hogy a partnerek feladataikat a jóváhagyott pályázati űrlapnak megfelelően végezzék;
g. A program kézikönyvben megadott részletek szerinti eljárásban lekéri és fogadja az ERDF kifizetéseit;
h. Az ERDF támogatásokat a bejelentett mennyiségeknek megfelelően a kialakított pénzügyi gazdálkodási rendszer betartásával átutalja a partnereknek;
i. Ha a támogatásokat helytelenül (vagy jogalap nélkül) fizették ki a projektnek, a szabálytalanul kapott összegeket vissza kell fizetnie az Irányító Hatóság/Titkárság részére és amennyiben lehetséges, az URBACT III Operatív Program eljárásrendje szerint vissza kell szereznie azt a felelős partnertől;
j. Az URBACT Titkárságot haladéktalanul tájékoztatni köteles, ha a projekt költségei csökkentek, ha a partnerség összetételében, a projekt célkitűzéseiben, a munka programban vagy a költségvetési tervezetben, amelyen a szerződés alapszik, változás következett be, vagy ha a kifizetési feltételek a továbbiakban már nem teljesülnek, vagy ha olyan körülmények merülnek fel, amelyek feljogosítják az Irányító Hatóságot arra, hogy a támogatást csökkentse vagy a kifizetett összegek részleges vagy teljes mennyiségét visszakövetelje;
k. A projektben bekövetkezett lényeges változások esetén az Ellenőrző Bizottság jóváhagyását kéri (partnerek, a munkaprogramban leírt tevékenységek, a projekt költségvetése (a 20%-os rugalmassági szabályt meghaladó mértékben);
l. Programszintű tevékenységekben való részvétel;
m. Biztosítja, hogy a helyi URBACT csoportokat minden Projekt Partner létrehozza és a projekt munkatevékenységeivel kapcsolatosan működtesse is;
n. Biztosítja a projekt eredményeinek és megállapításainak a helyi államigazgatási szervek, a sajtónyilvánosság, és a helyileg érdekelt felek valamint az európai városfejlesztési döntéshozók és gyakorló szakemberek tágabb közösségének a számára történő előállítását és megismertetését;
o. Az URBACT honlapját a projekttel kapcsolatos legfontosabb internetes kommunikációs eszközként veszi igénybe és rendszeresen frissíti az ott a projekt számára fenntartott helyen található információkat (a 2. szakasz során legalább havonta egyszer);
p. A nyilvános anyagokban (jelentések, közlemények, stb.) közli, hogy a projekt megvalósítása az ERDF pénzügyi alapjainak a felhasználásával történt az URBACT III Program keretében. Az európai zászló, jelszó és logó feltüntetésén túlmenően egyértelművé kell tenni, hogy a projektet az ERDF társfinanszírozta az URBACT III OP keretében;
q. Könyvvizsgálati célokra a megszokott adathordozókon biztonságos és rendszerezett módon, az EU szabályozásában meghatározott ideig köteles mindenkor megőrizni a projekttel kapcsolatosan létrejött adatokat, állományokat és dokumentumokat. Az esetlegesen ennél hosszabb időre vonatkozó kötelező megőrzési határidők, ha azokat nemzeti jogszabályok írják elő, ettől függetlenül érvényben maradnak;
r. A jelen szerződés bevezetésében hivatkozott jogszabályokat és az összes vonatkozó nemzeti előírást betartja.
4.1.2 Projekt jelentések
A projekt jelentésekkel kapcsolatosan a Vezető Partner kötelességei az alábbiakra terjednek ki:
a. A megfelelő határidők betartásával a tevékenységekről és a pénzügyi teljesítésről előrehaladási jelentéseket köteles készíteni és azokat az összes szükséges dokumentációval egyetemben a projekt nevében az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság számára benyújtani;
b. Az éves előrehaladási jelentések segítségével köteles az Irányító Hatóságot/URBACT Titkárságot tájékoztatni a kapcsolattartási adatok esetleges változásáról, a tevékenységek átütemezéséről illetve a költségvetéstől történt eltérésekről;
c. Biztosítja, hogy a partnerek olyan módon számoljanak be a kiadásaikról, amelyet saját tagállamaik ellenőrzési követelményei alapján vizsgáltak meg és hagytak jóvá.
4.2
Projekt Partnerek
A Projekt Partnerek és a Vezető Partner (ebben a minőségében projekt partner) a következő feladatokat és kötelességeket vállalják: 
a. megbízzák a Vezető Partnert a projekt azon részeinek elvégzésével, amelyért az felel és felhatalmazzák a Vezető Partnert a partnereknek a projektben történő képviseletére; 
b. a jóváhagyott pályázati űrlapon vázolt egyedi komponensek leírása szerint kellő időben elvégzik a projekt azon részeit, amelyért felelnek;
c. vállalják, hogy külön számlát nyitnak és tartanak fenn a projekt megvalósításával kapcsolatos ügyletek számára, beleértve egy könyvvizsgálati útvonalat is;
d. haladéktalanul értesítik a Vezető Partnert minden olyan eseményről, amely átmenetileg vagy véglegesen a projekt folytatásának megszakításához vagy bármely egyéb változásához vezethet;
e. az audit számára a megszokott adathordozókon biztonságos és rendszerezett módon, az EU szabályozásában meghatározott ideig mindenkor megőrzik az összes állományt, dokumentumot és adatot, amely a projektnek az általuk vállalt részével kapcsolatos. Az esetlegesen ennél hosszabb időre vonatkozó kötelező megőrzési határidők, ha azokat nemzeti jogszabályok írják elő, ettől függetlenül érvényben maradnak;
f. Felelősek a költségvetés rájuk eső részéért (beleértve sikertelenség esetén a támogatási összeg visszaigénylését az Ellenőrző Bizottság részéről) addig az összeghatárig, ameddig az adott partner a programban részt vesz; 
g. A meghatározott kiadásoknál felmerült szabálytalanságok esetén a szabálytalanul felvett ERDF összeget a Vezető Partner részére az URBACT III Operatív Program eljárásrendje szerint visszafizetik;
h. biztosítják az URBACT III program független értékelők által történő értékelését és minden olyan dokumentumot, amelyre ehhez a feladathoz szükség van;
i.  haladéktalanul teljesítik az URBACT III Program végrehajtásával foglalkozó szervek kéréseit;
j.  betartják az EU és a nemzeti jogszabályi előírásokat;
Ezen felül a tény, hogy valaki az URBACT III programban Projekt Partnerként szerepel, erőteljes elkötelezettséget is jelent egy sor felelősségi kör és feladat tekintetében. Ezek az alábbiakkal kapcsolatosak:
4.2.1
Adminisztrációs feladatok: 
a. A projekt kialakításával és megvalósításával kapcsolatos dokumentumok aláírása, amilyen például a Közös megállapodás, a szándéknyilatkozat, stb.;
b. A Vezető Partner ellátása a tevékenységekről és a pénzügyi helyzetről szóló előrehaladási jelentésekhez szükséges információval;
c. A partnernél a projektben való részvételének keretében felmerült kiadások elszámolása az SYNERGIE-CTE programban;
d. Az első szintű ellenőrzés (a kiadás visszaigazolása) kialakítása és alkalmazása és az aláírt kiadási bizonylatok és kimutatások meghatározott határidőre történő benyújtása a Vezető Partner számára;
4.2.2
Projekt megvalósítás:
a. A munkaprogram megvalósításában és az elvárt anyagok előállításában történő közreműködés a jóváhagyott pályázati űrlapon szereplő naptári és módszertani keretek között;
b. Egy helyi URBACT csoport felállítása, amely részt vesz a projekt tevékenységek végrehajtásában és lehetővé teszi ezen tevékenységek hatásának kifejtését a helyi szakpolitikákra;
c. A hozzájárulás elkészítésével, a tapasztalatcseréhez mind nyelvtudásuk, mind a tartalmi kérdésekben való jártasságuk révén hozzászólni képes küldöttek delegálásával illetve a helyi URBACT csoportnak történő beszámolók elkészítésével történő aktív részvétel a tapasztalatcserét és tanulást célzó tevékenységekben, mint amilyenek a projekt szemináriumok, helyszíni látogatások, szakmai véleményezések, stb.
4.2.3 
     A Vezető Partner és a Projekt Partnerek felelőssége
a. Adminisztrációs, jogi és pénzügyi téren a Vezető Partner viseli a kizárólagos felelősséget az URBACT III Operatív Program Irányító Hatósága felé azért, hogy a projekt végrehajtása megfelelő legyen és a támogatás megítéléséből fakadó kötelezettségeinek mindenki eleget tegyen. 
b. Az egyes Projekt Partnerek közvetlenül tartoznak kizárólagos felelősséggel a Vezető Partnernek a projekt rájuk eső részének megfelelő végrehajtásáért és a jelen megállapodásban valamint annak mellékleteiben szereplő feladataik és kötelességeik megfelelő teljesítéséért. Minden Projekt Partner maga felel saját kiadásainak szabályszerű pénzügyi kezeléséért.
c. Minden Projekt Partner, a Vezető Partnert is beleértve (a szervezetek, nem pedig azok személyes képviselői), felelősséget visel a többi Projekt Partner felé és köteles azokat kártalanítani minden, a saját és helyi partnerei a jóváhagyott pályázati űrlapban szereplő munkaprogram részeként fennálló feladatainak és kötelezettségeinek nem teljesítéséből eredő felelősség, károk és költségek alól.
d. A Vezető Partner jogosult partnereket elküldeni a projektről, amennyiben valamely partner következetesen nem tartja be a Projekt Partnerekre vonatkozó szabályokat, a Vezető Partner kéréseit nem teljesíti, illetve nem felel meg az URBACT a Közös Megállapodásban meghatározott útmutató anyagainak.  
Egy ilyen lépést a többi projekt partnerrel is meg kell beszélni és végrehajtására a megfelelő időben kell sort keríteni. Elsőként a Vezető Partner figyelmeztető levelet küld az érintett projekt partner számára, akinek 2 hónapja van válaszolni. A figyelmeztetés után a vezető partner hivatalos levélben arról tájékoztathatja az érintett projekt partnert, hogy döntést hozott az adott projekt partnernek a projektből történő eltávolítására. 
A Vezető Partner megadja a visszavonás dátumát és a projekt partner köteles egy végelszámolást készíteni az adott pillanatig eszközölt kiadásokról, amelynek összege azonban nem haladhatja meg azt a részarányosan számolt összeget, mint ameddig részt vett a projektben.

A vezető partner megállapodik a többi partnerrel, hogy az ily módon rendelkezésre álló forrásokat hogyan használják fel. A változtatásokat a program kézikönyvében szereplő 2E jelű adatlapon ismertetett újratervezési eljárás során kell jóváhagyatni.
5. cikk Munkanyelv
A partneri kapcsolatokban a hivatalos nyelv az angol, akárcsak az URBACT III Operatív Program esetében. A belső megállapodásokban gondoskodni kell róla, hogy az angol és a többi érintett nyelv között tolmácsolási szolgáltatás biztosítására kerüljön sor szükség esetén a műhelymegbeszéléseken és tanfolyamokon. Az URBACT kommunikációs nyelve szintén az angol. Ez vonatkozik mint általános szabály az összes kommunikációs eszközre és anyagra is.  
6. cikk Költségvetési filozófia
6.1
A Vezető Partner kizárólagos felelősséggel tartozik az Irányító Hatóság irányában a projekt költségvetési és pénzügyi gazdálkodásáért. Ő felel a projekt kifizetések kérelmeinek az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság felé történő továbbításáért és megvalósításáért, illetve a költségvetést érintő módosítási kérelmeknek az URBACT III Ellenőrző Bizottság felé történő továbbításáért. 
6.2
A projektnek az Ellenőrző Bizottság által jóváhagyott költségvetése határozza meg az elismerhető költségek teljes összegét, valamint a kiadások egyes tételekre való lebontását. 
6.3
Mint azt az URBACT III Program kézikönyve meghatározza, a projekt által az 1. és 2. szakasz során elkölthető teljes elszámolt kiadások összege megfelel a 2. szakasz Pályázati űrlapján jóváhagyott összegének. Az ERDF társfinanszírozást a Projekt Partnereknek az adott elszámolható költség igényhez rendelt támogatási mérték alapján kell kiszámítani.
6.4
A Vezető Partner köteles gondoskodni róla, hogy a Projekt Partnerek által elkészített pénzügyi és könyvelési/számviteli jelentések és dokumentumok helyénvalóak legyenek. A Vezető Partner ennek érdekében kiegészítő információt, dokumentációt és bizonyítékokat is kérhet a Projekt Partnerektől. 

6.5
Minden Projekt Partner felelős a saját költségvetéséért azon összeg erejéig, amelyet a tevékenységek során saját részvételéhez felhasznál és maga kéri a társfinanszírozási összeg felszabadítását.

6.6
A Projekt Partnerek vállalják, hogy elkülönített könyvelést vezetnek egy erre a célra fenntartott számlán, amelyet kizárólag a projekt céljaira használnak, vagy legalább egy projekt kódot alkalmaznak a projekttel kapcsolatos költségek megjelölésére. A program hivatalos pénzneme az EUR és az ERDF minden kifizetést euróban teljesít.

6.7
Minden partner, beleértve a Vezető Partnert is, köteles könyvelését a projekt tevékenységekben részt nem vevő első szintű ellenőrrel igazoltatni. Az aláírt kiadási bizonylatokat és kimutatásokat a Projekt Partnerek a Vezető Partnernek a Vezető Partner által meghatározott ütemterv és követelmények szerint nyújtják be. Amennyiben a Vezető Partner ezt kéri, a dokumentumok mellé csatolni kell az alátámasztásukra alkalmas bizonyítékok minden egyes példányát (számlák, a tenderrel kapcsolatos iratok, banki számlakivonatok, stb.).

6.8
A Vezető Partner felelős azért, hogy a projekt kiadásainak bizonylatait valamint a kifizetési igényeket a program kézikönyvében szereplő ütemezés és eljárásrend szerint megküldje az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság részére. A Vezető Partner felel azért is, hogy a Tanúsító Hatóságtól fogadja az ERDF kifizetéseit és azok igazolt kiadásai alapján kellő időben továbbítsa azt a Projekt Partnerek felé. 

6.9
Amennyiben a bizonylatok hiányosak, vagy az elszámolható kiadásokra vonatkozó szabályok nem teljesülnek, a Vezető Partner megkéri a Projekt Partnereket, hogy állítsák újból össze a benyújtott pénzügyi dokumentumokat. Ha a feltételek ismételten sem teljesülnek, a Vezető Partner tájékoztatja az URBACT Titkárságot, amely segítséget nyújt a probléma megoldásában. Szükség esetén és az URBACT Titkárság egyetértésével a Vezető Partner jogosult lehet a Projekt Partner által bevallott kiadás elutasítására. Ilyen döntés meghozatala esetén a Vezető Partner köteles erről mind az érintett Projekt Partnert, mind pedig az URBACT Titkárságot értesíteni, indoklással is szolgálva arra, hogy miért utasította vissza a megjelölt kiadásokat.

6.10
Amennyiben a Projekt Partnerek kötelezettségeiknek egyáltalán nem vagy csak részben tesznek eleget, vagy ha súlyos hibákat követnek el a projekt tevékenységek tényleges végrehajtása során, a jelen Közös megállapodás minden aláíró tagja vállalja az illetéktelenül átvett támogatások az erről szóló értesítés kézhezvételét követő egy hónapon belül történő visszafizetését a Vezető Partnernek. 
6.11
Minden Projekt Partner köteles haladéktalanul tájékoztatást adni a Vezető Partner részére és ez utóbbival megosztani az összes hasznos részletinformációt, amennyiben olyan események történnek, amelyek a projekt megvalósítását veszélyeztethetik. 
6.12
Amennyiben egy Projekt Partner mulasztást követ el, a Vezető Partner felszólítja, hogy megfelelő határidőn belül teljesítse a kötelességét (legfeljebb egy hónap). 
6.13
Amennyiben a kötelezettség mulasztás továbbra is fennáll, a Vezető Partner dönthet úgy, hogy az érintett Projekt Partnert eltiltja a projekttől. Az Irányító Hatóságot egy ilyen döntésről haladéktalanul tájékoztatni kell. Az eltiltott partner köteles a Vezető Partner részére a Programból kapott támogatás minden olyan részét visszafizetni, amelyről nem tudja igazolni, hogy az eltiltás napján a Program szabályai szerinti elszámolható kiadások meghatározása alapján a projekt kivitelezésére már fel volt használva. 
6.14
Olyan esetekben, amikor egy partner nem teljesítésének pénzügyi következményei vannak a projekt egészének finanszírozására nézve, a Vezető Partner kártérítést követelhet az érintett összeg fedezetére. 
6.15
Amennyiben az Irányító Hatóság kénytelen a támogatást csökkenteni vagy felfüggeszteni, és ez azzal jár, hogy az URBACT III Operatív Program támogatási keretéből már átutalt összegeket is részben vagy egészben vissza kell fizetni, minden Projekt Partner köteles ezeket a támogatásokat a záró pénzügyi rendezés szabályai szerint a Vezető Partneren keresztül visszatéríteni.
6.16 A 6.15 pontban ismertetett helyzet kialakulásának elkerülése érdekében a Vezető Partnernek kell a költségvetés csökkentésére, az Irányító Hatóság által jóváhagyott vagy elutasított záró kiadási bizonylatok alapján összeállított végleges pénzügyi rendezésre hivatkozva kimutatni a projektre általánosságban és minden projekt partnerre külön is, hogy hogyan áll az Ellenőrző Bizottság által jóváhagyott elszámolható kiadások ügye. Ezáltal meghatározható az összeg, amelyet az egyes partnerek és a Vezető Partner köteles megtéríteni amennyiben az Irányító Hatóság a projekt támogatásának (a Vezető Partner útján történő) visszafizetéséről dönt.
7.cikk A pénzügyi gazdálkodás rendszere
A Vezető Partner és a Projekt Partnerek a projekt pénzügyi gazdálkodásainak céljaira az alábbiakban bemutatott és általuk összeállított megoldásokat alkalmazzák:
· Decentralizált gazdálkodási rendszer
7.1 A partnerek önállóan tartják nyilván, költik el és igazolják kiadásaikat.
7.2 Minden projekt partner SYNERGIE CTE rendszerben költi el és számolja el saját kiadásait, költségeit. A kiadások első szintű ellenőrzését minden partner maga végzi.
7.3 A Vezető Partner különösen arról gondoskodik, hogy minden partner:
- a saját hozzájárulásának megfelelő összeget a nemzeti és az EU szabályozásának megfelelően és a program nemzetközi szabályainak figyelembe vételével költse el, számolja el és bizonylatolja;
- a saját hozzájárulásának megfelelő összeget a projekt kifizetési ütemezésének megfelelően költse el, számolja el és bizonylatolja;
- minden jelentéstételi időszakra vonatkozóan bemutassa a Vezető Partner számára a kiadásoknak a megbízott első szintű ellenőrök által aláírt bizonylatait és kimutatásait;
- biztosítsa, hogy az általa elszámolt és bizonylatolt kiadások a megfelelő költségvetési kategóriában kerültek lekönyvelésre úgy, hogy nem haladják meg az ott rendelkezésre álló maximális összeget (figyelembe véve a 20%-os rugalmassági határt).
8. cikk A munkaprogram módosítása és a költségvetés áttervezése 
8.1
A támogatási szerződés szerint a Vezető Partner köteles engedélyt kérni az Irányító Hatóságtól, ha változik a partneri viszony, a tevékenységek vagy a projekt költségvetése. Az URBACT Titkárság feladata a folyó tevékenységekkel kapcsolatos változások gyakorlati ügyintézése.
8.2
Minden kisebb jelentőségű eseményt (pl. a kapcsolattartó adataiban bekövetkezett változásokat, a tevékenységek átütemezését, a költségvetés kisebb eltéréseit) az előrehaladási jelentésben kell az URBACT Titkárság tudomására hozni. 
8.3
A nagyobb, a teljes partneri viszonyokat (pl. egyes partnerek kimaradását, lecserélését / leváltását, stb.), a tevékenységeket (pl. az időtartam meghosszabbodása, a munkaprogramban bekövetkezett változás, stb.) és a költségvetést (ha az meghaladja a 20%-os rugalmassági határt)
 érintő változásokat lehetőség szerint el kell kerülni. Amennyiben azonban megfelelően indokolható, az ilyen változásokat az Ellenőrző Bizottságnak kell jóváhagynia a Program kézikönyvében ismertetett áttervezési eljáráson keresztül.  Az első szakaszban áttervezés nem lehetséges.
8.4
Alapszabályként a Vezető Partner minél hamarabb köteles tájékoztatást adni az URBACT Titkárság számára, ha tudomást szerzett a projektet érintő valamely nagyobb mértékű változás lehetőségéről.
8.5
Mielőtt egyik költségvetési tételből a másikba történő áthelyezésre vonatkozó pénzügyi kérést, a munkaprogram változtatására, vagy az áttervezési eljárással érintett egyéb komolyabb változtatásra vonatkozó kérést előterjesztene, a Vezető Partner köteles beszerezni a Projekt Partnerek hozzájárulását.
8.6
A projekt módosítására vonatkozó minden kérést amelyet a Vezető Partner az Ellenőrző Bizottság elé terjeszt, előzetesen a Projekt Partnereknek kell jóváhagynia.
9. cikk Előrehaladási jelentések
9.1
Minden Projekt Partner vállalja, hogy a Vezető Partner számára tájékoztatást nyújt az előrehaladási jelentés a tevékenységek és a pénzügyi elszámolás szempontjából történő elkészítésére, a kifizetési igényekről és egyéb dokumentumokról amelyeket az Ellenőrző Bizottság és az Irányító Hatóság kérhet. A Vezető Partner az előrehaladási jelentést, a partnerek kiadásainak bizonylatait és a projekt általános kifizetési igényeit az éves jelentéstételi időszakok végét követő három hónapon belül, valamint az 1. szakasz befejezését követően az Irányító Hatóságnak küldi meg. Ennek érdekében minden partner vállalja, hogy a Vezető Partner részére saját kiadásainak bizonylatait valamint az előrehaladási jelentés megírásához szükséges információt az éves jelentéstételi időszakok befejezését követően két hónapon belül megküldi. A benyújtott dokumentumok és információ pontosságának biztosítása érdekében a Vezető Partner a dokumentumok kézhezvételétől számított 21 napon belül véleményezi azokat a partnerek felé.
9.2
Amennyiben a Projekt Partnerek kérik, a Vezető Partner az Irányító Hatóság rendelkezésére bocsátja a Projekt Partnerek előrehaladási jelentéseinek a példányait, kifizetési kérelmeiket vagy egyéb meghatározott jelentéseket. 
9.3
A Vezető Partner kérheti bármely Projekt Partnertől, hogy kiegészítő információkat szolgáltasson, amelyek a jelentés elkészítéséhez szükségesek vagy megfelelőek, vagy hogy az Ellenőrző Bizottság vagy bármely más, erre felhatalmazással rendelkező szerv által kért információkat megadhassa. 
9.4
A Vezető Partner a Projekt Partnereket folyamatosan és rendszeresen tájékoztatja minden vonatkozó kommunikációról, amely a Vezető Partner és az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság, az Ellenőrző Bizottság és a Tanúsító Hatóság között zajlik. 
9.5
A jelentéseket a program kézikönyvében leírtaknak megfelelő szabályok betartásával kell megtenni.
9.6    A jelentéstételi időszak és a jelentések beadásai határideje a következők:
· Első jelentéstételi időszak: 2018. december 4. – 2019. november 30. (beadási határidő: 2020. február 28.)

· Második jelentéstételi időszak: 2019. december 1. – 2020. december 4. (beadási határidő: 2021. március 4.)
10. cikk Visszaellenőrzés és nyilvántartás 
10.1
Minden Projekt Partner köteles a projekt megvalósításának, valamint az elismert költségek elszámolásának visszaellenőrzésére szolgáló dokumentumokat megtartani és azokat az illetékes hatóságok és intézmények számára vizsgálat céljából megőrizni.
10.2
A Vezető Partner és minden Projekt Partner egyedileg személyesen köteles minden számviteli bizonylatot és egyéb dokumentumot az URBACT III Operatív Programban vázolt szabályok szerint a megszokott adathordozó közegeken megtartani és nyilvántartásba venni. 
10.3
A visszaellenőrzésre és az iratok megőrzésére vonatkozó nemzeti szabályozás ettől eltérő lehet és esetleg szigorúbb szabályok az érvényesek.
11. cikk Csalás elleni szabályozás
11.1
Az Irányító Hatóság és az URBACT Titkárság meghatározta, hogy az URBACT III Programban és projektekben melyek azok a területek, amelyek a leginkább ki lehetnek téve csalásnak, és felállított egy nagyon szigorú ellenőrzési rendszert, intézkedéseket és eljárásokat, amelyekkel követni lehet az esetlegesen napfényre kerülő, gyanús eseteket.
A program csalásellenes szabályozásának célja, hogy: 
- olyan kultúrát szorgalmazzon, amely elrettent a csalásra alapuló tevékenységektől;
- megkönnyítse a csalás megelőzését és felderítését;
- olyan eljárásokat dolgozzon ki, amelyek segítik a csalás és hasonló bűncselekmények kivizsgálását és biztosítják, hogy az ilyen eseteket időben és megfelelően kezeljék. 
Az Irányító Hatóság és az URBACT Titkárság ezért arra bátorítja a partnereket, vállalkozókat, alkalmazottakat és a nagyközönséget egyaránt, hogy tegyenek meg minden tőlük telhető intézkedést a csalás megtörténtének megelőzése érdekében és arányos intézkedések bevezetésével fedezzék fel azt és jelentsék a csalás minden, a programmal kapcsolatosan felmerült gyanúját.
11.2
Akár csak gyanított, akár bebizonyosodott esetekben az URBACT III Program kidolgozott egy nagyon erőteljes vészjelzési eljárást amellyel bárki, aki tanúja volt ilyen csalás megtörténtének, akár partner, akár a részt vevő szakértők egyike, vagy éppen a program hatóságai, jelentheti az esetet. Amennyiben ilyen előfordul, a részleteket a következő, névtelenséget biztosító email címre kell megküldeni: alert@urbact.eu úgy, hogy arányos intézkedések megtételére kerülhessen sor, amelynek révén először kivizsgálják a csalást, és ha kell, alkalmazzák a program eljárásrendjében meghatározott időben és megfelelő mértékben meghozott intézkedéseket.
11.3
A vélt vagy biztos csalás eseteit észlelés esetén az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság felé is lejelenthetik az első szintű ellenőrök. Az ellenőröknek minden csalási esetet (az első szintű ellenőrzési tanúsítvány 2. pontja) a programnak az erre a célra rendszeresített sablonján kell az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság részére bejelenteni. A vélt vagy bizonyított csalás bejelentésére szolgáló sablon az első szintű ellenőrök számára az URBACT Titkárságon áll rendelkezésre.
12. cikk Információs és nyilvánossági rendelkezések 
12.1 Az URBACT honlapja az egyetlen internetes eszköz, amelynek a segítségével a projektről a külső hallgatósággal kommunikálni lehet és ahol a projekt számára fenntartott helyet rendszeresen naprakésszé lehet tenni (a 2. szakasz során legalább havonta egyszer).
12.2
Minden felhívás vagy közlemény, amit a projektről a Vezető Partner vagy a Projekt Partnerek közzétesznek, beleértve konferencia vagy szeminárium értesítéseket is, tartalmazza a tényt, hogy a projekt ERDF alapokból kapott támogatást, és hogy finanszírozására az URBACT III Operatív Program keretében került sor. Az EU logójának megjelenítése kötelező minden kommunikációs anyagon és eszközön, amelyet a projekt során előállítanak. Azt is fel kell tüntetni minden dokumentumon, jelentésen és terméken, hogy a projekt az URBACT III Operatív Programon keresztül ERDF társfinanszírozásban részesült – erre a célra az URBACT emblémát lehet használni az ERDF hasonló jelével együtt. Minden Projekt Partner és a Vezető Partner is köteles figyelembe venni az URBACT grafikus alapszabályát, amely tartalmazza az információkat és a nyilvánossággal kapcsolatos szabályokat.
12.3
A partnerek megállapodnak, hogy az Irányító Hatóság/URBACT Titkárság jogosult az URBACT III Operatív Program keretében bármely tájékoztatási felületen, beleértve az internetet is, és bármilyen formában közölni az alábbi információkat:

· a Vezető Partner és a partnerek neve,
· a támogatás célja,
· a megítélt összeg és a támogatással elszámolt összeg részaránya a projekt teljes költségéhez viszonyítva,
· a projekt földrajzi elhelyezkedése,
· előrehaladási jelentés a zárójelentéssel és az összes projekt anyaggal együtt,
· volt-e reklámozva korábban a projekt és ha igen, hogyan.
13. cikk Együttműködés harmadik felekkel
13.1
Amennyiben közületi vagy magán harmadik felekkel történik együttműködés, a tevékenységek egy részének átadása vagy kiszervezése, a Projekt Partnerek továbbra is teljes körű felelősséggel tartoznak a Vezető Partner felé és az utóbbin keresztül az Irányító Hatóság felé is a jelen megállapodásban ismertetett feltételek alapján fennálló kötelességeik teljesítéséért. 
13.2
Amennyiben azt szükségesnek vagy ésszerűnek találják, a Projekt Partnerek erről a megállapodásról értesíthetik helyei partnereiket. 
13.3
Egyik partner sem jogosult a jelen megállapodás alapján fennálló jogait és kötelezettségeit másnak a többi partner előzetes írásos hozzájárulása nélkül átruházni. 
14. cikk Biztosítás
A Projekt Partnerek számára célszerű, hogy a projekt megvalósítása során vagy a jelen megállapodás teljesítésével összefüggésben harmadik félnek okozott mindenféle kár ellen a megállapodás teljes futamidejére biztosítás megkötéséről gondoskodjanak. 
15. cikk Titoktartás 
15.1
Bár a jelen projekt megvalósításával járó tevékenységek jellege nyilvános, a felek megállapodnak, hogy a Projekt Partnerek egymás közötti információ cseréje vagy az Irányító Hatósággal a Projekt megvalósításával kapcsolatosan megosztott információi lehetnek bizalmasak. Csak a kifejezetten „bizalmas” jelzéssel ellátott dokumentumok és egyéb elemek tekintendők ilyennek. 
15.2
Ez főként olyan tanulmányokra vonatkozik, amelyeket a Szerződő Felek valamelyike a többiek rendelkezésére bocsátott és amelyek módszereket, ismereteket, anyagokat és egyéb, bizalmasként megjelölt dokumentumokat tartalmaznak. Az ilyen információt a partnerek vagy a megállapodás rendelkezései szerint használhatják fel. 
15.3
A Projekt Partnerek vállalják, hogy megteszik a megfelelő lépéseket annak érdekében, hogy a munkát végző dolgozóik tiszteletben tartsák a bizalmas jellegű információk ezen jellegét, és harmadik félnek ne adják azt tovább, ne terjesszék, és a Vezető Partner és az információt átadó partner intézmény előzetes írásos hozzájárulása nélkül ne is használják fel azt. 
15.4
A Projekt Partnerek vállalják, hogy megteszik a megfelelő lépéseket annak érdekében, hogy megőrizzék az ilyen információ bizalmas jellegét, éppúgy, mintha az a saját bizalmas jellegű információjuk lenne. 
15.5
Az alábbiakban meghatározott információk nem tartoznak a titoktartási záradék hatálya alá: 
· nyilvánosan forgalmazott információ, amelynek a nyilvánosságra hozatala nem valamelyik projekt partner titoktartási kötelezettségének megszegése révén történt; 
· az olyan információ, amelyről a nyilvánosságra hozó fél hitelt érdemlően bizonyítani tudja, hogy az már a projekt indulását megelőzően is a birtokában volt. 
15.6
A jelen titoktartási záradék a jelen megállapodás megszűnését követő két évig marad hatályban. 
16. cikk A közös tevékenységek eredményei 
16.1
A jelen megállapodással kapcsolatosan végzett közös tevékenységek eredményei, jelentések, dokumentumok, tanulmányok, elektronikus adatok vagy más termékek, függetlenül attól, hogy azok szabadon és térítésmentesen terjeszthetők vagy kereskedelmi jellegűek, mindenképpen a partnerek közös tulajdonát képezik és a program által történő szabad felhasználásra rendelkezésre állnak. 
16.2
A Projekt Partnerek a közösen megállapított szabályok szerint az együttes (társ-)szerzőségre vonatkozó érvényes előírások alapján adhatják el tulajdonaikat. 
16.3
A Projekt Partnerek kifejezetten és időkorlát nélkül kötelezik magukat annak feltüntetésére, hogy a megvalósítás az URBACT III Operatív Program közreműködésével történt. 
17. cikk Irányadó jog
A jelen megállapodásra nézve a spanyol jog az irányadó, amely a Vezető Partner letelepedési helye szerinti ország jogrendszere. 
18. cikk A megállapodás módosítása 
18.1
A jelen megállapodás csak olyan melléklet hozzáadásával módosítható, amely e célt szolgálja és az összes Szerződő Fél aláírásával látta el azt. 
18.2
A projekt módosításait (menetrend, költségvetés) amelyeket az Ellenőrző Bizottság jóváhagyott, a megállapodás módosítása nélkül is végre lehet hajtani. 
18.3
A jelen megállapodásban hivatkozott hivatalos program dokumentumok módosulásai (pl. Operatív Program, Programkézikönyv, stb.), azt az Ellenőrző Bizottság, adott esetben az Európai Bizottság jóváhagyta, automatikusan alkalmazandók a jelen megállapodásra, anélkül, hogy azt módosítanák.
19. cikk Jogutódlás
19.1
A Vezető Partner csak akkor jogosult a jelen szerződés alapján fennálló jogait és kötelességeit engedményezni, ha beszerezte az Irányító Hatóság és az Ellenőrző Bizottság előzetes írásos hozzájárulását.
19.2
Jogutódlás esetén (például ha a Vezető Partner jogi formája megváltozik), a Vezető Partner köteles a jelen szerződés alapján fennálló összes kötelességét átruházni a jogutódjára. A Vezető Partner előzetesen köteles az Irányító Hatóságot minden változásról értesíteni.
20. cikk Vis major
20.1
A jelen szerződés alapján a vis major esemény olyan előre meg nem jósolható és elháríthatatlan eseményt jelent, amely a jelen szerződés aláírását követően következik be és a szerződés teljesítését részben vagy teljes egészében megakadályozza. 
20.2
A vis major eseteknek különleges előfordulási formái a háborúk, természeti katasztrófák, általános sztrájkok, felkelések, lázadások, járványok, földrengések, árvizek és ehhez hasonló események. 
20.3
A vis major esemény fennállásának időtartamára és csak abban az esetben, ha erről szabályszerű értesítés történik, átmenetileg felmenti a feleket a jelen szerződés előírt kötelezettségeik részben vagy teljes egészében való nem teljesítésével járó felelősség alól. 
20.4
Nem tekinthető vis major eseménynek, ha a fentiekhez hasonló valamilyen körülmény előfordulása miatt a teljesítés ugyan nem lehetetlenül el, ám a felek valamelyikére nézve a kötelességek teljesítését nagymértékben megdrágítja.
21. cikk Semmisség
21.1
Amennyiben a jelen megállapodás valamely rendelkezését a partnerek valamelyikének nemzeti törvényei vagy a jelen megállapodásra irányadó jog előírásai alapján semmisnek nyilvánítják, ez nem érinti a fennmaradó rendelkezések érvényességét. 
21.2
A tény, hogy a Szerződő Felek egyike nem érvényesíti a jelen megállapodás valamely rendelkezésének előírásait, nem jelenti azt, hogy az adott fél lemondott ezen rendelkezések érvényesítéséről. 
22. cikk Időmúlás, elévülés
A jelen megállapodásból eredő bármely kérdésben bírósági keresetet indítani a tények megtörténte után három év elteltével már nem lehet. Amennyiben az eljárás a támogatási összegek visszatérítésével kapcsolatosan zajlik, a három éves elévülési idő az utolsó utalás dátumától számítódik. 
23. cikk Fordítási nyelvek
A megállapodás és mellékletei angol nyelven készülnek. Amennyiben a jelen dokumentumot más nyelvre fordítják, minden esetben az angol változat marad a mérvadó. 
24. cikk Letelepedési hely
A jelen megállapodás hatályában a Projekt Partnerek visszavonhatatlanul azt a címet választják letelepedési helynek, amely a fejléces levélpapírjukon szerepel és ahová a hivatalos értesítéseket jogszerűen meg lehet küldeni. A letelepedési hely megváltozása esetén a cím megváltozását követő 15 napon belül ezt a tényt ajánlott levélben a Vezető Partner számára be kell jelenteni. 
25. cikk Záró rendelkezések
25.1
Az Európai Bizottság útmutatói és a szétosztott pénzügyi és jogi kötelességek a Vezető Partner és a Projekt Partnerek között létrejött jelen szerződés szerves részének tekintendők. 
25.2
Az elkészült példányok száma megfelel a megállapodást aláírók számának. Minden aláíró szervezete kijelenti, hogy azokból egy példányt kézhez vett. 
Készült Santiago de Compostela (A Coruña) városában, Spanyolországban
Kelt: ………………………………………….. 
26. cikk Aláírások
Vezető Partner Santiago de Compostela Városi Tanács
1. szakasz (2018. április 4. – 2018. október 4.)
Helyi társfinanszírozás (euróban): 16 305,00 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban): 38 045,00 EUR
2. szakasz (2018. december 4.– 2020. december 4.)
Helyi társfinanszírozás (euróban): 65,586.67 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban):. 153,035.58 EUR
	
	
	Összes kiadások maximális összege

	Költségvetési kategória
	2018
	2018
	2019
	2020
	TOTAL

	
	1. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	1. szakasz
	2. szakasz

	Személyi költségek
	25 000,00 EUR
	25 000,00 EUR
	28 200,00 EUR
	18 800,00 EUR
	25 000,00 EUR
	72 000,00 EUR

	Iroda működési költségei
	750,00 EUR
	750,00 EUR
	846,00 EUR
	564,00 EUR
	750,00 EUR
	2 160,00 EUR

	Utazási és szállás költségek
	6 400,00 EUR
	950,00 EUR
	4 500,00 EUR
	6 300,00 EUR
	6 400,00 EUR
	11 750,00 EUR

	Külső szakértők és szolgáltatók
	22 200,00 EUR
	22 200,00 EUR
	46 550,00 EUR
	63 962,25 EUR
	22 200,00 EUR
	132 712,25 EUR

	Berendezések
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	ÖSSZESEN
	54 350,00 EUR
	48 900,00 EUR
	80 096,00 EUR
	89 626,25 EUR
	54 350,00 EUR
	218 622,25 EUR


Aláírás: ……………………………………………………
Az aláíró személy megnevezése
: Xan Xesús Duro Fernandez
Az aláíró személy beosztása: Santiago de Compostela környezetvédelmi tanácsosa
Kelt:  …………………………………….. 
1. partner Budapest Főváros XIV. kerület, Zugló
1. szakasz (2018. április 4. – 2018. október 4.)
Helyi társfinanszírozás (euróban): 2 670,00 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban): 6 230,00 EUR
2. szakasz (2018. december 4. – 2020. december 4.)
Helyi társfinanszírozás (euróban):  22 911,60 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban):  53 460,40 EUR
	
	
	Összes kiadások maximális összege

	Költségvetési kategória
	2018
	2018
	2019
	2020
	TOTAL

	
	1. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	1. szakasz
	2. szakasz

	Személyi költségek
	-
	3 100,00 EUR
	16 200,00 EUR
	10 800,00 EUR
	-
	30 100,00 EUR

	Iroda működési költségei
	-
	93,00 EUR
	486,00 EUR
	324,00 EUR
	-
	903,00 EUR

	Utazási és szállás költségek
	2 600,00 EUR
	2 200,00 EUR
	6 750,00 EUR
	6 750,00 EUR
	2 600,00 EUR
	15 700,00 EUR

	Külső szakértők és szolgáltatók
	6 300,00 EUR
	369,00 EUR
	14 350,00 EUR
	12 950,00 EUR
	6 300,00 EUR
	27 669,00 EUR

	Berendezések
	-
	-
	2 000,00 EUR
	-
	-
	2 000,00 EUR

	ÖSSZESEN
	8 900 EUR
	5 762,00 EUR
	39 786,00 EUR
	30 824,00 EUR
	9 900,00 EUR
	76 372,00 EUR


Aláírás: ……………………………………………………
Az aláíró személy megnevezése
: Karácsony Gergely
Az aláíró személy beosztása: a XIV. kerület polgármestere, Zugló, Budapest
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Kelt: 2018. július 24. …………………………………….. 
2. partner Pavlos Melas Önkormányzata
1. szakasz (2018. április 4. – 2018. október 4.-)
Helyi társfinanszírozás (euróban): 1 335,00 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban): 7 565,00 EUR
2. szakasz (2018. december 4.– 2020. december 4.)
Helyi társfinanszírozás (euróban):  11 935,50 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban):  67 634,50 EUR
	
	
	Összes kiadások maximális összege

	Költségvetési kategória
	2018
	2018
	2019
	2020
	TOTAL

	
	1. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	1. szakasz
	2. szakasz

	Személyi költségek
	-
	2 000,00 EUR
	16 200,00 EUR
	10 800,00 EUR
	-
	29 000,00 EUR

	Iroda működési költségei
	-
	60,00 EUR
	486,00 EUR
	324,00 EUR
	-
	870,00 EUR

	Utazási és szállás költségek
	2 600,00 EUR
	2 600,00 EUR
	4 500,00 EUR
	9 000,00 EUR
	2 600,00 EUR
	16 100,00 EUR

	Külső szakértők és szolgáltatók
	6 300,00 EUR
	3 800,00 EUR
	14 375,00 EUR
	13 425,00 EUR
	6 300,00 EUR
	31 600,00 EUR

	Berendezések
	-
	-
	2 000,00 EUR
	-
	-
	2 000,00 EUR

	ÖSSZESEN
	8 900,00 EUR
	8 460,00 EUR
	37 561,00 EUR
	33 549,00 EUR
	8 900,00 EUR
	79 570,00 EUR


Aláírás: ……………………………………………………
Az aláíró személy megnevezése
: Dimitrios Demourtzidis
Az aláíró személy beosztása: Pavlos Melas önkormányzat polgármestere
Kelt:  …………………………………….. 
3. partner: Guimarâsi Városi Tanács
2- szakasz (2018. december 4. – 2020. december 4.)

Helyi társfinanszírozás (euróban): 10 605,00 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban): 60 095,00 EUR
	
	
	Összes kiadások maximális összege

	Költségvetési kategória
	2018
	2018
	2019
	2020
	TOTAL

	
	1. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	1. szakasz
	2. szakasz

	Személyi költségek
	-
	-
	6 000,00 EUR
	4 000,00 EUR
	-
	10 000,00 EUR

	Iroda működési költségei
	-
	-
	180,00 EUR
	120,00 EUR
	-
	300,00 EUR

	Utazási és szállás költségek
	-
	-
	3 600,00 EUR
	7 200,00 EUR
	-
	10 800,00 EUR

	Külső szakértők és szolgáltatók
	-
	-
	25 100,00 EUR
	22 500,00 EUR
	-
	47 600,00 EUR

	Berendezések
	-
	-
	2 000,00 EUR
	0,00 EUR
	-
	2 000,00 EUR

	ÖSSZESEN
	-
	-
	36 880,00 EUR
	33 820,00 EUR
	-
	70 700,00 EUR


Aláírás: ……………………………………………………
Az aláíró személy megnevezése
: Adelina Paula Pint
Az aláíró személy beosztása :az önkormányzat alelnöke

Dátum: …………………………………….. 
4. partner : Stowarzyszenie Aglomeracja Opolska [Opolei Agglomeráció Egyesület]
2.- szakasz (2018. december 4. – 2020. december 4.)

Helyi társfinanszírozás (euróban): 10 516,50 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban):59 593,00 EUR
	
	
	Összes kiadások maximális összege

	Költségvetési kategória
	2018
	2018
	2019
	2020
	TOTAL

	
	1. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	1. szakasz
	2. szakasz

	Személyi költségek
	-
	-
	16 200,00 EUR
	10 800,00 EUR
	-
	27 000,00 EUR

	Iroda működési költségei
	-
	-
	486,00 EUR
	324,00 EUR
	-
	810,00 EUR

	Utazási és szállás költségek
	-
	-
	4 500,00 EUR
	9 000,00 EUR
	-
	13 500,00 EUR

	Külső szakértők és szolgáltatók
	-
	-
	15 525,00 EUR
	11 275,00 EUR
	-
	46 800,00 EUR

	Berendezések
	-
	-
	2 000,00 EUR
	0,00 EUR
	-
	2 000,00 EUR

	ÖSSZESEN
	-
	-
	38 711,00 EUR
	31 399,00 EUR
	-
	70 110,00 EUR


Aláírás: ……………………………………………………
Az aláíró személy megnevezése
: Andrzej Kasiura
Az aláíró személy beosztása: Stowarzyszenie Aglomeracja Opolska alelnöke
Dátum: …………………………………….. 
5. partner : Métropole Nice Côte d’Azur
2.- szakasz (2018. december 4. – 2020. december 4.)

Helyi társfinanszírozás (euróban): 25 380,00 EUR
ERDF hozzájárulás (euróban): 59 220,.00 EUR
	
	
	Összes kiadások maximális összege

	Költségvetési kategória
	2018
	2018
	2019
	2020
	TOTAL

	
	1. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	2. szakasz
	1. szakasz
	2. szakasz

	Személyi költségek
	-
	-
	18 000,00 EUR
	12 000,00 EUR
	-
	30 000,00 EUR

	Iroda működési költségei
	-
	-
	540,00 EUR
	360,00 EUR
	-
	900,00 EUR

	Utazási és szállás költségek
	-
	-
	4 500,00 EUR
	9 000,00 EUR
	-
	13 500,00 EUR

	Külső szakértők és szolgáltatók
	-
	-
	19 550,00 EUR
	18 650,00 EUR
	-
	38 200,00 EUR

	Berendezések
	-
	-
	0,00 EUR
	0,00 EUR
	-
	2 000,00 EUR

	ÖSSZESEN
	-
	-
	44 590,00 EUR
	40 410,00 EUR
	-
	84 600,00 EUR


Aláírás: ……………………………………………………
Az aláíró személy megnevezése
: Pierre-Paul Leonelli
Az aláíró személy beosztása :- Provence-Alpes-Côte d'Azur Regionális Főtanácsosa

Dátum: …………………………………….. 
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�	Amint azt a 2E jelű adatlap jelzi, a költségvetési rugalmasság szabálya lehetővé teszi a rendelkezésre álló költségvetés minden költségvetési kategóriában és minden projekt partner költségvetésében 20%-os eltérési rugalmassággal történő alkalmazását.


�	� A Vezető Partner részéről aláíró személy lehet egy választott tag, egy igazgató, osztályvezető, szolgálatvezető, vagy a projekt koordinátora. Az aláíró személynek felhatalmazással kell rendelkeznie az intézménytől minden olyan dokumentum aláírására, amellyel az intézmény kötelezettséget vállal a projektben való részvételre.


�


	� A Projekt Partner részéről aláíró személy lehet egy választott tag, egy igazgató, osztályvezető, szolgálatvezető, vagy a projekt koordinátora. Az aláíró személynek felhatalmazással kell rendelkeznie az intézménytől minden olyan dokumentum aláírására, amellyel az intézmény kötelezettséget vállal a projektben való részvételre.


�


	� A Projekt Partner részéről aláíró személy lehet egy választott tag, egy igazgató, osztályvezető, szolgálatvezető, vagy a projekt koordinátora. Az aláíró személynek felhatalmazással kell rendelkeznie az intézménytől minden olyan dokumentum aláírására, amellyel az intézmény kötelezettséget vállal a projektben való részvételre.


�


	� A Projekt Partner részéről aláíró személy lehet egy választott tag, egy igazgató, osztályvezető, szolgálatvezető, vagy a projekt koordinátora. Az aláíró személynek felhatalmazással kell rendelkeznie az intézménytől minden olyan dokumentum aláírására, amellyel az intézmény kötelezettséget vállal a projektben való részvételre.





�


	� A Projekt Partner részéről aláíró személy lehet egy választott tag, egy igazgató, osztályvezető, szolgálatvezetők, vagy a projekt koordinátora. Az aláíró személynek felhatalmazással kell rendelkeznie az intézménytől minden olyan dokumentum aláírására, amellyel az intézmény kötelezettséget vállal a projektben való részvételre.





�


	� A Projekt Partner részéről aláíró személy lehet egy választott tag, egy igazgató, osztályvezető, szolgálatvezető, vagy a projekt koordinátora. Az aláíró személynek felhatalmazással kell rendelkeznie az intézménytől minden olyan dokumentum aláírására, amellyel az intézmény kötelezettséget vállal a projektben való részvételre.









 

